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PREDGOVOR

Dragi kupce,

Hvala $to ste kupili ovaj uredaj i ukazali povjerenje Dunavoxu. Dizajnirali smo

Ovaj proizvod s najve¢om paznjom i nadom bit ée ponosan i dugoro¢an dodatak vasem
domu. Ako imate bilo kakvih pitanja o svom uredaju, slobodno nam se obratite, rado ¢emo
vam pomodi!

DUNAVOX Noble

- Push-to-open

- TFT zaslon osjetljiv na dodir
- Integrirani ventilacijski sustav
- Teleskopska drvena polica

- MultiLED svjetlo

Plemeniti proizvodi

DVN-19.50B.TO
DVN-25.65DB.TO
DVN-32.85DOP.TO
DVN-32.85DB.TO
DVN-44.120DB.TO
DVN-56.146DB.TO
DVN-70.185DB.TO
DVN-72.291DB.TO
DVN-109.291DB.TO
DVN-109.291DOP.TO
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1. O OVOM DOKUMENTU

Ovaj priruénik primjenijiv je na sve Noble modele iz Dunavoxa. Ako su poglavija primjenjiva samo na neke modele, to ¢e
biti navedeno u naslovu ili na pogetku poglavija.

Procitajte i razumite ovaj priruénik prije koriStenja proizvoda. PaZljivo pohranite ovaj prirucnik za budu¢u upotrebu.
Zadrzavamo pravo mijenjati parametre bez prethodne najave.

1.1. Jezik

Ovaj priruénik izvorno je napisan na engleskom jeziku. Sve ostale jezicne verzije su prijevodi izvornog teksta. Ako vas
preferirani jezik nije dostupan u tiskanoj verziji, molimo posjetite nasu web stranicu i potrazite odgovarajuc¢i model kako
biste preuzeli korisnicki priruénik na potrebnom jeziku.

1.2. Relevantna dokumentacija
Za ovaj uredaj dostupna je sljiedeca dokumentacija:

Dokument Lokacija

Korisnicki prirucnik Ovaj dokument
Energetska oznaka Upakirano u aparat
Instalacijski crteZ

1.3. Koristeni simboli
Ovaj prirucnik sadrZi sigurnosne upute. Ignoriranje ovih uputa moZze dovesti do ozljede ili oStecenja uredaja. Svaka sigurnosna
uputa oznacena je signalnom rije¢ju. Signalna rije¢ odgovara razini rizika opisane opasne situacije.

Ovaj simbol oznacava opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati smréu
UPOZORENJE! ili tegkim ozljedama.

OPREZ]] Ovaj simbol oznaCava opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
manjim ili umjerenim ozljedama.

Ovaj simbol oznacava situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze dovesti do otecenja

OBAVIJEST proizvoda.

Ostali simboli u ovom priruéniku ne odnose se na sigurnost.
| Savjet! | Ovaj simbol oznacava napojnicu koja je korisna nekim korisnicima.

2. OPIS PROIZVODA

Ovaj uredaj je visokokvalitetni hladnjak za vino s vrhunskim izgledom i osje¢ajem. Uredaj je opremljen dinamickim
nacinom rada klime koji je idealan za dugotrajno skladitenje boca vina.
Sliedeca tablica prikazuje broj zona i kapacitet boca po modelu.

Plemeniti

19 25 32 44 56 70 |72 109
Broj zona 1 2 2 2 2 2 2 2
Kapacitet boce 19 25 32 44 56 70 |72 |109

Pogledajte Dodatak 1 za potpuni popis specifikacija.
2.1. Konformizam

Ovaj uredaj je dizajniran i testiran prema sliedecim propisima i smjemicama:
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LVD 2015/35/EU
EMC 2014/30/EU
ERP 2009/125/EC
RoHS 2011/65/EC
CB certifikat

CE certificirani

3. SIGURNOST

3.1. Namjena

+ Ovaj uredaj namijenjen je za pohranu vina na optimalnoj temperaturi.

+ Ovaj uredaj namijenjen je za ugradnju ili ispod pulta (DVN-19.50B.TO, DVN-25.65DB.TO, DVN-32.85DB.TO, DVN-
32.85DOP.TO, DVN-44.120DB.TO)

+ Uredaj je namijenjen za upotrebu u ku¢anstvima.

+ Uredaj je namijenjen isklju¢ivo za unutarnju upotrebu.

+ Ovaj uredaj namijenjen je za skladistenje vina.

3.2. Namijenjeni korisnici

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili uputama o sigumoj upotrebi proizvoda i razumiju opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Ci§éenje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

3.3. Sigurnosne upute

Rizik od elektricnog udara. Kada je uredaj spojen na mrezu, sadrzi visok napon.

* Iskljucite osigura¢ na uti¢nici prije nego to uredaj spojite na mrezu.

+ Uzemljite uredaj.

« Iskljucite osigurag uticnice prije odrzavanja.

+ Nemojte pomicati uredaj dok je prikljuen na aktivnu utiénicu.

+ Nemojte spajati uredaj na utiénicu kada je kabel oStecen. Ako je kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili oviadteni servisni centar.

+ Nemojte spajati uredaj na neispravnu uticnicu.

+ DrZite uredaj i kabel podalje od vode ili viage.

+ Nemojte iskljucivati uredaj poviacenjem kabela. Uvijek uhvatite konektor i povucite.
» Nemojte iskljuCivati uredaj s mokrim rukama.

» Nemojte postavljati viSe utiénica ili produznih kabela iza uredaja.

Rashladno sredstvo je vrlo zapaljivo! Rashladno sredstvo moze izazvati pozar kada dode u kontakt s plamenom ili
iskricama.

+ Ne upravijajte uredajem u prisutnosti eksplozivnih ili zapaljivih para.
+ Nemojte koristiti uredaj kada je rashladni krug oStecen.
+ Ako je rashladno sredstvo iscurilo iz uredaja:
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- Izbjegavaite pozar ili varnice.
- Iskljucite osigura¢ na uticnici uredaja.
- ProzracCivanije prostorije u kojoj se uredaj nalazi nekoliko minuta.
- Kontaktirajte Dunavox za savjet.
* Ne koristiti mehanicke uredaje za ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE!

OPREZ!

4. TRANSPORT | SKLADISTENJE

Transport i skladiStenje moraju biti u skladu sa sljedec¢im klimatskim uvjetima:

Temperatura okoline 1-40 °C
Vlaznost okoliSa < 95% (ne kondenziraju

DUNAVOX Noble | Korisni€ki priru¢nik | dunavox.com Stranica 3




4.1. Promet

Imajte na umu sljedece stvari prilikom transporta uredaja:
« Transportirati uredaj u originalnom pakiranju.

* Prijevoz vozila s dvije osobe.

+ Nemojte naginjati pakiranje vise od 45°.

Ako je uredaj ve¢ raspakiran, obavezno da:
+ Zakljucajte vrata u zatvorenom poloZaju trakom.
+ Zastitite vanjsku stranu uredaja. Koristite mekanu, debelu tkaninu.

4.2. Pohrana
Spremite uredaj u originalno pakiranje.

5. INSTALACIJA

5.1. Prije instalacije i koriStenja novog uredaja

Prije nego $to ukljucite uredaj, molimo otvorite vrata na 5 minuta kako biste prozracili ormaric.

+ Procitajte upute koje dolaze uz uredaj — neinstalacija ili koristenje ovog uredaja u skladu s uputama moze ponistiti
jamstvo.

* Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepravilnom uporabom ili nepravilnom instalacijom.

+ Nemojte instalirati ovaj uredaj ako je oSte¢en tijekom transporta. To ukljuéuje utika¢ i kabel za napajanje.

+ Molimo vas da ove upute Cuvate na sigurnom mjestu za buducu upotrebu.

Napomena: Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za skladiStenje vina.

5.2. Vazne sigurnosne upute

+ Kako biste sprijecili oStecenje vrata i brtve, provjerite jesu li vrata potpuno otvorena prije nego $to izvadite police.
» Nemojte micati hladnjak za vino kada je napunjen vinom, mogli biste iskriviti uredaj.

+ Ako se napajanje osteti, treba ga zamijeniti samo proizvodag ili

prikladno kvalificirana osoba.

+ Nikada ne dopustite djeci da upravljaju, igraju se il puzu unutar uredaja.

+ Nikada ne perite dijelove uredaja zapaljivim tekuCinama.

+ Sve elektriéne popravke mora izvoditi kvalificirani servisni inZenjer. Neadekvatni popravci mogu

predstavljaju veliki izvor opasnosti za korisnika i ponistavaju jamstvo.

+ Nikada ne pohranjivati nita opasno unutar uredaja, poput zapaljivih materijala, eksploziva i évrstih tvari

kiselina ili alkalija itd.

+ Ne skladisti niti koristiti benzin ili bilo koje druge zapaljive pare i tekucine u blizini ovog ili bilo kojeg drugog uredaja. To
moze stvoriti opasnost od poZara ili eksploziju.

Upozorenje: Nemojte dopustiti da se rashladni krug osteti tijekom koridtenja ili instalacije uredaja. Ako dode do o3tecenja,
nemojte ga koristiti dok vam servisni inZzenjer to ne naredi. Rashladno sredstvo moze se zapaliti ili oStetiti oko prilikom

curenja.

. Uvijék zapamtite iskljuciti uredaj prije CiS¢enja. Kad iskljucujete struju, izvucite utikac, a ne kabel.

* Ne koristite niSta elektrino unutar vinskog ormarica.

+ Uvijek drZite ventilacijske otvore Cistima od zacepljenja. Ako se blokiraju, odmah ih oistite.

+ Pobrinite se da je utika¢ na pristupaénom mjestu nakon zavrSetka instalacije.

+ Ovaj uredaj koristite samo za kuc¢anske svrhe u skladu s ovim uputama. Hladnjak za vino prikladan je za pohranu vina
(ili drugih flasiranih pi¢a). Nije prikladan za skladistenje svjeze ili smrznute hrane.
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+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te 0osobe s smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili uputama o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati s aparatom. Ciscenje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

+ Rashladno sredstvo ovih uredaja je R600a, zapaljivi i eksplozivni predmeti ne smiju se stavljati u ili blizu ormari¢a kako
bi se izbjegao pozar ili eksplozija.

5.3. Ugradnja vaseg vinskog ormaric¢a

+ Uklonite vanjsku i unutarnju ambalaZzu.

+ Napomena: Prije spajanja vinskog ormari¢a na izvor napajanja, ostavite ga uspravno otprilike 24 sata. To ¢e smanjiti
mogucénost kvara u rashladnom sustavu tijekom rukovanja tijekom transporta.

+ Ocistite unutamju povrinu mlakom vodom koriste¢i mekanu krpu.

+ Za niveliranje vinskog ormari¢a, podesite prednju nivelirajuu nogu na dnu vinskog ormarica.

+ Smijestite vinski ormari¢ dalje od izravne sunceve svjetlosti i izvora topline (pecnica, Stednjak, grijac, radijator itd.).
Izravna sunceva svjetlost moZe utjecati na akrilni premaz, a izvori topline mogu povecati potroSnju elektricne energije.
Ekstremno niske temperature okoline takoder mogu uzrokovati da uredaj ne radi ispravno.

* Izbjegavajte postavljanje uredaja na viazna mjesta.

+ Vinski ormari¢ treba biti postavljen tako da je temperatura okoline izmedu 16°C i 38°C. Ako je temperatura okoline
iznad li ispod tog raspona, performanse uredaja mogu biti pogodene. Postavljanje uredaja u ekstremno hladne ili tople
uvjete moze uzrokovati oscilacije unutarnjih temperatura. Raspon postavljenih temperatura mozda nece biti dostignut.

+ Ukljucite vinski ormari¢ u odgovarajuéu utiénicu. Ako je potrebno zamijeniti utikag, koristite upute iz odjeljka Elektricni
zahtjevi.

+ Iskljucite osigura¢ na utiénici prije nego $to uredaj spojite na mrezu.

* Spojite uredaj na uzemljenu utiénicu

« Iskljucite osigurag uticnice prije odrzavanja.

+ Nemojte spajati uredaj na utiCnicu kada je kabel oStecen.

+ Nemojte spajati uredaj na neispravnu uticnicu.

+ Drzite uredaj i kabel podalje od vode ili vlage.

Napomena: Staklena vrata su veéa od uredaja i lome se kad se uredaj stavi na pod bez nogu. Nemoite stavijati uredaj
izravno na pod ako nije poduprt nogom ili vanjskom potporom.

Napomena: Ventilacija ne moZe pravilno raditi kada su reSetke za ventilaciju pokrivene. Uredaj se moze pregrijati.
Nemojte prekrivati ventilacijske reSetke.

Napomena: Cuvanje otvorenih boca u uredaju moze uzrokovati curenje i pojavu plijesni u hladnjaku za vino. Nemojte
Cuvati boce koje su otvorene.

Napomena: Uvijek pricvrstite uredaj na ormarié.

Proces instalacije uredaja sastoji se od sljedecih koraka:

Ugraden u stup

Odabir lokacije

Priprema uredaja za ugradnju
Spajanje napajanja
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Postavljanje uredaja

Okretanje smjera vrata (opcionalno)

DovrSetak instalacije

Sliede¢a poglavija sadrze jo$ pet obja$njenja o svakom koraku.

54.

Odabir lokacije

Prostorija za instalaciju mora ispunjavati sliedece uvjete:

Radna temperatura 16-38 °C
Radna vlaznost < 95% (ne kondenziraju)
Volumen zraka > 1 m3 na 8 q rashladne tekucine

Imajte na umu da ugradnja u otvorene kuhinje ili uz pregradne zidove moze povecati buku koju uredaj emitira.
Savjet! Instalacijski crtez moZete pronaci i na www.dunavox.com.

Uredaj se moze ugraditi. Mjesto instalacije mora ispunjavati sliedece uvjete:

.

Ne neposredno pored ili iznad pecnice.

Donja povrsina je dovoljno ¢vrsta da podupre uredaj s optere¢enjem.
Suha, stabilna i ravna povrsina.

Blizu odvojene utinice (220-240 VAC, 50 Hz).

Priprema uredaja za ugradnju

Uklonite svu vanjsku i unutarnju ambalazu.
Savjet! Proizvod je tezak i teSko ga je premjestiti na vece udaljenosti. Preporucujemo da raspakira$ proizvod na

mjestu instalacije.

Provjerite je li sav sadrzaj u pakiranju prisutan i neoSte¢en. Paket bi trebao sadrZavati 1x Dunavox hladnjak za vino, 1x
korisnicki prirucnik i 1x energetsku oznaku. Ako nedostaju ili su oteceni dijelovi, kontaktirajte svog dobavljaca.

Koristite toplu vodu i mekanu krpu za ¢iS¢enje unutradnjosti uredaja.

Savjet! Unutrasnjost uredaja moze u pocetku imati preostali miris. Mirisi nestaju dok uredaj radi.

Neka uredaj stoji uspravno najmanije 24 sata. Tijekom tog vremena mozete drzati vrata uredaja otvorena kako bi preostali
mirisi mogli izaci.

Postavite uredaj ispred mjesta instalacije. Ostavite razmak od 0,5 m izmedu uredaja i ormari¢a za elektriénu instalaciju.
Uredaj je sada spreman za elektriénu instalaciju.

UPOZORENJE!

5.6.

Spojite uredaj na napajanje:
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Iskljuci osigurac na utiénici.

Spojite kabel u uti€nicu. Obavezno uzemljite uredaj.
Ponovno ukljuci osigurac na utiénici.

Provijerite je li uredaj ukljucen.

N~

Ako se uredaj ne moze ukljuciti, ponovite korake iz ovog poglavija. Ako uredaj i dalje ne radi, kontaktirajte svog
dobavljaca. Iskljucite osigurac na uticnici kako biste sigurno nastavili s instalacijom.

5.7. Postavljanje uredaja

1. Pobrinite se da je elektri¢na instalacija zavrSena prije nego $to se uredaj ugradi.
2. Podesite noge dok aparat ne stane na sve 4 stope i bude ravan i stabilan.
3. Ubacite uredaj u ormari¢. Pobrinite se:

. Naponski kabel nije zarobljen ispod uredaja.

. Uredaj ne dodiruje strazniji zid.

. Aparat stoji u sredini ormarica.

. Na vrhu uredaja ima barem 5 mm slobodnog prostora.

Ponovno provierite je li uredaj ravan i stabilan. Ako ne, namjestite noge dok uredaj ne stane na svih 4 stope i bude ravan
i stabilan.

5.8. Okretanje smjera vrata (Opcionalno)

Ako Zelite, smjer vrata moze se obmuti nakon instalacije uredaja. Preporucujemo da s dvije osobe okrenete smjer
vrata.

UPOZORENJE!

Vrata su od stakla i mogu se slomiti kad padnu. Kada okrecete smijer vrata, neka druga osoba podupire vrata dok
odvrtate Sarke.

Za viSe informacija posjetite poglavlje 8.

5.9. Popravak na ormaru

Uredaj mora biti pri¢vrSéen na ormari¢ kako bi se sprijeilo njegovo pomicanje prema unutra u stupcu kada se vrata vise
puta otvaraju (guraju).

1. Rupe za fiksaciju nalaze se iznad i ispod vrata.

2. PriCvrstite uredaj na ormari¢ s 4 vijka.

5.10. Dovrsetak instalacije

1. UKkljuci osigurac na uticnici.
2. Provjerite je li uredaj ukljuCen. Sada moZete koristiti uredaj.

Savjet! Prilikom prvog koristenja uredaja preporu¢ujemo pricekati 2 do 3 sata prije nego Sto stavite boce u uredaj kako
bi uredaj dosegao zadanu temperaturu.

6. UPRAVLJANJE UREDAJEM

6.1. Kontrole vaseg uredaja
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OBAVIJEST
Rizik od oStecenja vaSeg uredaja. Nemojte ukljucivati uredaj odmah nakon $to je ugaSen. PriCekajte 5 minuta prije nego
$to ponovno pokrenete ureda;.

|
o Power ON/OFF button

DUNAVOX
o

Sustav se po defaultu uklju€uje nakon prikljucivanja. Dugi pritisak na ovaj gumb 3 sekunde, zaCuje se zvuk piskanja,
uredaj se gasi. Lagano pritisnem ovaj gumb, ¢uje se zvuk piskanja, uredaj se ukljucuje.

6.2. Izbornik za odabir jezika

Pri prvom ukljucivanju, ekran prikazuje izbornik za odabir jezika (engleski, Spanjolski, talijanski, francuski, njemacki,
nizozemski, madarski, poljski, slovenski). Odabrani jezik bit ¢e spremljen i zapaméen, npr. jedinica bi trebala zapamtiti za izbor
nakon nestanka struje; Nakon odabira jezika, zaslon ¢e uci na pocetnu stranicu.

6.3. Pocetna stranica (Lock, WIFI)

Pocetna stranica u pripravnosti (Zaslon e se prebaciti na pocetnu stranicu nakon 5 sekundi neaktivnosti).

WiFi Conn

Reconnect | Exit

Gumb za zaklju¢avanje:

U normalnom nacinu rada (bez kvara), sustav se automatski otklju¢ava nakon ukljucivanja proizvoda. Dodirnite tipku E’ u
gornjem lijevom kutu ekrana na 3 sekunde, zacuje se zvuk piskanja, sustav ulazi u nagin zaklju€avanja za zakljuCavanje

kontrolne ploce, a tipka za zaklju¢avanije se prebacuje na E] . Sustav nec¢e imati nikakvu reakciju kad dodirne ekran u nacinu
zaklju€avanja. Dodirnite tipku E] 3 sekunde, zaCuje se piskanje, otkljucava se kontrolna ploga i tipka za zakljuCavanje se

pomice na El . U nacinu kvara (kod ili alarm), automatsko otklju¢avanje.

WIFI tipka:

Dodirnite gumb, sustav ¢e uéi na stranicu za povezivanje bezitne mreze. (Za viSe detalja, molimo pogledajte dolje
navedene korake za povezivanje s WIFl-jem.)

6.4. Stranica za podeSavanje temperature (Pomaknite ekran jednom za ulazak na ovu stranicu)
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Temperature up

{

H je za gornju zonu, a H je za donju zonu

Dodirnite ° gumb za smanjenje temperature za jedan (1) stupanj. Dodirnite ° gumb za povecanje temperature za jedan
(1) stupanj.

Raspon regulacije temperature

- ZA DVN-19.50; DVP-19,50: 5-18°C

- ZA DVN-25.65; DVN-44.120; DVN-32.85; DVN-70.185; DVN-72.291; DVN-109.291; DVP-25.65;
DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: Gornja zona: 5-10°C, Donja zona: 10-18°C

Tvornicka postavka temperature

- ZA DVN-19.50; DVP-19,50: 12°C

- ZA DVN-25.65; DVN-44.120; DVN-32.85; DVN-70.185; DVN-72.291; DVN-109.291; DVP-25.65;
DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: Gornja zona: 6°C, Donja zona: 12°C

6.5. Stranica s postavkama nacina rada (Dvaput pomaknite ekran za ulazak na ovu stranicu)

1. Std (Standardni nacin): Sistemski zadani "Std" nacin nakon uklju¢ivanja proizvoda.

2. Eco (nacin Stednje energije): Nakon ulaska u Eco nacin, unutamje svjetlo se gasi nakon 3 sekunde, a ekran se gasi 20
sekundi nakon zatvaranja vrata.

3. Sab(Sabbath nacin): Nakon ulaska u Sab nacin, unutarnje svjetlo i logo ée se ugasiti. Ekran ée se ugasiti za 15 sekundi.
Kad ponovno dodimem ekran, ekran e biti na stranici "Postavke radnog nacina". Odaberi drugi nacin i izadi iz Sabbath
moda. Ako na ekranu nema nikakvih operacija unutar 15 sekundi, zaslon ¢e se automatski iskljuciti i ostati ukljucen u
Sabbath nacin.

4. Demo: Nakon ulaska u Demo mod, kompresor prestaje raditi. Sve ostale funkcije ostaju operativne. Poput mehanizma
za otvaranje vrata i rasvjete. Ovaj nacin je idealan za izlozbene salone ili izlozbe za izlaganje vinskog hladnjaka.

6.6. Stranica s postavkama nacina rada svjetla (Pomaknite ekran tri puta za ulazak na ovu stranicu)

Delay Tm

1. Prateca vrata: Unutarnje svjetlo se pali kada se vrata otvaraju i gasi kada su vrata zatvorena.
2. Nastavi: Unutarnje svjetlo je uvijek upaljeno bez obzira jesu li vrata zatvorena ili otvorena.

3. Odgoda od 30 m: Unutarnje svjetlo ¢e se ugasiti 30 minuta nakon zatvaranja vrata.

4. Odgoda od 1 m: Unutarnje svjetlo ¢e se ugasiti 1 minutu nakon zatvaranja vrata.
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6.7. Stranica za podeSavanje svjetline (Pomaknite ekran Cetiri puta za ulazak na ovu stranicu)

Odaberite razlicitu unutarnju svjetlinu dodirom na 50%, 75% i 100%.

6.8. Stranica za podeSavanje svijetle boje (Kliznite ekran pet puta za ulazak na ovu stranicu)

Multi LED light

SO

Postoje 3 boje svjetla koje se mogu odabrati, "Bijela", "Plava" "Topla bijela", molimo dodirnite odgovarajuéi gumb za
odabir boje svjetla. (U Eco nacinu rada boja svjetla se ne moze mijenjati).

6.9. Vratite tvornicke zadane postavke (Pomaknite ekran $est puta za ulazak na ovu stranicu)

Dodirnite "NE", sve postavke ostaju nepromijenjene.
Dodirnite "DA", vratite tvornicke postavke, sucelje ¢e se prebaciti na izbornik za odabir jezika.

6.10. Stranica za podesavanje vremena (Pomaknite ekran sedam puta za ulazak na owu stranicu)

11 :39:

12:40:00
13:41:00

Pomaknite se gore-dolje u digitalnom podrucju da postavite vrijeme, moze se postaviti sat/minuta/sekunda, nakon $to je
postavka dovrSena, dodimite "OK" za potvrdu, vrijeme na indeksnom kotacicu ekrana i pocetne stranice azurirat ¢e se
istovremeno.

6.11. Izbor izmedu °C/F na prikazu (Osam puta pomaknite ekran za ulazak na ovu stranicu)
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Prelazak Celzija i Fahrenheita:
Dodirnite "°C" ili "°F", odgovarajuci simbol ¢e se osvijetliti, prikaz temperature ¢e se prebacivatiizmedu °C i °F.

6.12. Koraci koristenja WIFl-ja

1. Skenirajte kod kako biste preuzeli aplikaciju "smart life" i instalirali je na svoj telefon.

2. Registrirajte osobni racun i prijavite se na svoju kuénu WIFI mrezu.

3. Nakon spajanja napajanja, udite na poCetnu stranicu i dodirnite WIFI tipku za ulazak u stranicu za povezivanje

beZitne mreZe, kliknite "Povezi" i sustav Ce uéi u status podudaranja mreze.

Connect WiFi... WiFi Connec

Connect Exit Exit

4. Kliknite "+" na APP stranici za "Add Device". APLIKACIJA ¢e automatski pretraZivati uredaje i poku$ati se povezati.

5. lkona uredaja ¢e se pojaviti kada APLIKACIJA uspije pretraZivati uredaj. Kliknite na ikonu i unesite lozinku za WiFi.
Zatim &ekam da se potpuno poveZe.

» v ~ PR . .= . . I . .
6. Nakon $to se mreza uspjeSno poveZze, sucelje ¢e prikazati . APP ulazi u glavni prozor za upravljanje vinskim

hladnjakom. Sada mozete koristiti APLIKACIJU. Ako veza ne uspije, sucelje ¢e prikazati . Molimo provjerite WIFI
mrezu i dodirite "Reconnect" za ponovno povezivanje.

WiFi Connec

onnect | Exit

6.13. Mrezno sucelje
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1. Bluetooth (Bluetooth LE) sucelje: prije mrezne dodjele, uredaj ¢e po defaultu ukljuéiti Bluetooth funkciju, a njegova
glavna funkcija koristi se za pretrazivanje uredaja u blizini i pocetno povezivanje; kada ste spremni za umrezavanje
uredaja, mobilni telefoni i drugi pametni uredaji mogu brzo otkriti uredaj putem Bluetootha i uspostaviti preliminamu
komunikacijsku vezu za pripremu za kasniji proces Wi-Fi mreze.

2. WiFi sucelje: Prije mreZne dodjele, Wi-Fi sucelje uredaja nije povezano, ve¢ je u podesivom nacinu sluSanja. Uvijek
sluSa Wi-Fi signale u okolini i ¢eka korisnikovu naredbu poslanu putem mobilne aplikacije. Nakon $to primi ispravnu
dodjelu za povezivanje na zadanu Wi-Fi mrezu. Uredaj podrzava samo Wi-Fi mreZe u 2,4GHz pojasu, Sto je prikladnije
za stabilnu vezu s pametnim uredajima u usluzi kuéne registracije.

3. Usluga emitiranja uredaja: Uredaj kontinuirano emitira vlastite informacije o uredaju putem Bluetootha, ukljucujuci
ime uredaja, tip uredaja i jedinstveni identifikator. Informacije o emitiranju primat ¢e okolni Bluetooth pametni uredaji, tako
da korisnici mogu brzo identificirati i odabrati opremu koja treba biti spojena na mrezu u aplikaciji mobilnog telefona.

4. Mrezna usluga: Bilo da uspostavlja poetnu vezu s mobilnom aplikacijom putem Bluetootha ili naknadnu mreznu
konfiguraciju putem Wi-Fi-ja, uredaj pruza odgovarajucu mreznu uslugu. Ime Wi-Fi mreZe (SSID) i lozinka rutera prenose
se iz APLIKACIJE u aplikaciju mobilnog telefona putem Bluetootha. Tijekom procesa distribucije Wi-Fi-ja, uredaj ¢e
pokuSati povezati se na odredenu Wi-Fi mreZu prema primljenim informacijama o distribuciji i dati povratne informacije
aplikaciji mobilnog telefona o napretku i rezultatima distribucije.

7. POLICE

+ Prema stvarnoj konfiguraciji vaseg proizvoda, molimo provjerite relativnu opciju Uklonite ili Zamijenite nosace.
+ Kako biste sprijecili oStecenje brtve vrata, pobrinite se da su vrata potpuno otvorena prilikom izviacenja polica iz
Zeljeznickog odjeljka.

-

. Potpuno izvuéi policu koju Zelite ukloniti (Slika. A)
2. Podignite prednji dio police prema gore (Slika: A)

3. Drzedi traCnicu police, gurajte policu unutra, zatim prema gore do otpustanja iz straznjih amortizera (Slika B)
7.1. Ugradnja tracnica

-

/1 x

1. Postavite vodilice na rupe za vijke (oznagene crvenom bojom na prvoj slici)

2. Pricvrstite vodilice na ormari¢ u obje rupe za vijke (vijci su ukljuCeni u vodilice)
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3. Popravite tracnice s obje strane ormari¢a.

4. Postavite policu prema opisu u "Police”

8. VRATA

8.1. Kako promijeniti kut otvaranja vrata

Fig.D Fig. E
- 8- T 8-
ica =
=) =

1. vrata; 2. ukrasne ploCe; 3. vijak; 4. ukrasni ¢avao; 5/6. Sarka vrata; 7. preSa za lampe na vratima; 8.
Kutija s gumbima

1. Otvorite vrata i uklonite ukrasni dio (2) na gomjoj lijevoj strani i ukrasni €avao (4) na donjoj lijevoj strani.
2. Uklonite sve vijke (3) s gornje i donje $arke, a zatim uklonite vrata (Slika A).

3. Uklonite tlaénu ploCu s lampe na vratima (7) i postavite je na gornji okvir vrata, uklonite kutiju s kvakom (8) i postavite
je na donji okvir vrata, a zatim okrenite vrata za 180 stupnjeva (slika D, E).

4. Pri¢vrstite vijke u gornjem lijevom i donjem lijevom kutu kutije i pazite da ih ne zategnete (Slika B).

5. Stavite Sarku na vrata u vijke u gornjem lijevom i donjem lijevom kutu, poravnajte s utorom i zategnite vijke kako biste
osigurali da je Sarka na vratima ¢vrsta (Slika B).

6. Na kraju, postavite ukrasne dijelove (2) i ukrasne ¢avle (4) u gornji desni kut i donji desni kut kutije (Slika C).

Napomena: Za zamjenu vrata potrebne su dvije osobe.

8.2. Hettichova Sarka
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180°%

1. vrata; 2. ukrasni avli; 3. Vijci; 4/5. Sarka vrata; 6. kutija s gumbima; 7. Bracket
1. Otvorite vrata i uklonite ukrasni ¢avao (2) s lijeve strane (Slika A).
2. Uklonite sve vijke (3) s gornje i donje Sarke, a zatim uklonite vrata (Slika A).

3. Uklonite nosac¢ (7) i postavite ga na donji okvir vrata, uklonite kutiju s kvakom (6) i postavite je na gornji okvir vrata, a
zatim okrenite vrata za 180 stupnjeva (slika D/E).

4. Pri¢vrstite vijak (3) u gornjem lijevom i donjem lijevom kutu kutije, paze¢i da ga ne zategnete (Slika B).

5. Stavite Sarku na vrata u vijke u gornjem lijevom i donjem lijevom kutu, poravnajte s utorom i zategnite vijke kako biste
osigurali da je Sarka na vratima ¢vrsta (Slika C).

6. Na kraju, postavite ukrasne ¢avle (2) u gomnji desni i donji desni kut kutije (Slika B).
Napomena: Za promjenu vrata trebaju dvije osobe.

8.3. Koristenje funkcije otvaranja vrata

Funkcija otvaranja vrata aktivira se kada je uredaj pod naponom.

1. Lagano gurnite vrata prema unutra u gornjem kutu vrata, na suprotnoj strani $arke (ili donjem dijelu vrata za DVN-
19.50). Pritisni 2-3 sekunde dok se poluga ne izvuce i vrata se otvore 9 cm. Nakon dvije sekunde vrata se mogu otvoriti
rucno.

2. Nakon 4 sekunde Klip se vraca u po€etni poloZaj. Ako se vrata ne otvore ruéno, vrata se zatvaraju.

Savjet! Ako se vrata ne zatvaraju kako treba, otvori ih i zatvori te pricekaj 3 sekunde.

OBAVIJEST

Rizik od ostecenja sustava za otvaranje s opcijom push-to-open:

. Nikad ruéno ne guraj klip unatrag.

. Nikad ne drZite niti forsirajte klip za guranje.

. Nikada ne prisiljavaj vrata u zatvoreni polozaj jer je klip joS uvijek ispruzen.

8.4. Resetiranje pocetne pozicije

U pocetnom polozaju potisna Sipka je u ravnini s prednjim dijelom kucista. Ako je poCetna pozicija pomaknuta:
1. Iskljucite uredaj.

2. Iskljucite osigura¢ na utinici.

3. Nakon 10 sekundi, ponovno ukljucite osigurac. Klip za guranje vra¢a se u poCetni poloZaj.

8.5. Kako podesiti vrata za guranje
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Funkcija automatskog otvaranja vrata radi tako da pritisne prekidac ispred ormari¢a kroz kvaku na vratima kako bi
pokrenuo otvaranje. Razmak od vrata moZe se mijenjati zbog vibracija i drugih ¢imbenika tijekom transporta; To uzrokuje
da funkcija automatskog otvaranja vrata postane neosjetljiva ili se ne moze normalno koristiti. Molimo provjerite udaljenost
izmedu gumba i prekidaca u stanju zatvorenih vrata i podesite na najprikladniju udaljenost okretanjem gumba.

1. Vrata se automatski otvaraju nakon ukljucivanja; Oznacava da je udaljenost izmedu gumba i prekidaca prevelika.
2. Nema odgovora, ¢ak ni jace pritisnuti vrata; OznaCava da je udaljenost izmedu gumba i prekidaca prevelika.

3. Vrata se automatski otvaraju €ak i na njeZan dodir, $to oznacava da je udaljenost izmedu kvake i prekidaca prevelika.

Reduce || |l Increase
the distance | Z the distance

Adjusting knob

Molimo podeSavajte kvaku prema 1/4 kruga u gore navedenim slu€ajevima: okrenite ulijevo, kvaka se izvuce iz okvira
vrata; Okrenuta udesno, kvaka se uvlaci u okvir vrata.

1. Podesite vijak na srednjem vrhu na unutarnjoj strani vrata:

- Zavrnite u smjeru kazaljke na satu kako biste smanijili osjetljivost.
- Zavrnite suprotno od kazaljke na satu za povecanje osjetljivosti.
2. Zatvorite vrata i provjerite je li osjetljivost onakva kakvu Zelite.

OBAVIJEST
Previsoka ili preniska osjetljivost moze uzrokovati da sustav s opcijom otvaranja uopée ne radi.

9. TEMPERATURA

Optimalna temperatura ovisi o vrsti vina:
Vrsta vina Optimalna temperatura
Crno vino 14-18°C 57 - 65 °F
Bijelo vino 5-10°C 41-50 °F
Dozrijevanje vina 11-14°C 52 - 57 °F

Uvijek provjerite etiketu boce za optimalnu temperaturu skladitenja vina.

9.1 Zone

Uredaj mozZe biti opremljen s viSe zona. Svaka zona pogodna je za razliCite vrste vina. Prikazi prikazuju trenutnu
temperaturu u odgovarajué¢im zonama.
Savjet! Ako Zelite mijenjati uredaje na zaslonu, mijenjajte °C i °F.

Vrsta Zona Vrste vina Postavke temperature
Jednozonska zona Sve vrste vina Ovisno o vrsti vina
Dvostruka zona Gornja zona Sampanjac 5-10°C 41-50 °F
Bijelo vino
Donja zona Bijelo vino 10-18°C 50 - 65 °F
Crno vino
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Za optimalne performanse preporucujemo temperaturnu razliku izmedu zona od najmanje 4 °C.
9.2. Kontrola temperature

Za kontrolu postavki temperature:

1. Pritisni jedan od gumba za temperaturu da provjeri§ postavljenu temperaturu. Postavljena temperatura treperi na
zaslonu.

2. Koristite tipke za temperaturu za promjenu temperature.

3. Pritisnite jedan od gumba za temperaturu kako biste provjerili postavijenu temperaturu. Postavljena temperatura
treperi na zaslonu.

4. Koristite tipke za temperaturu za promjenu temperature.

Kada se tipke za temperaturu ne dodiruju dulje od 5 sekundi, zaslon prestaje treptati i ponovno prikazuje trenutnu
temperaturu u odgovarajucoj zoni.

Funkcija memorije temperature osigurava da postavke temperature ostanu iste kada se uredaj uklju¢i nakon nestanka
struje.

9.3. Skladistenje vina

Koli¢ina vina koja se moZe pohraniti u uredaju ovisi o veli¢ini boca. Kapacitet je priblizan maksimum temeljen na
bocama Bordeaux od 750 ml.

Za pohranu vina u vaSem uredaju, ucinite sljedece:

1. Potpuno otvori vrata.

2. |lzvuci jedan od stalaka.

3. Stavite bocu ravno na stalak.

4. Gurnite stalak natrag u uredaj.

5. Pravilno zatvori vrata.

Za optimalne performanse uredaja imajte na umu sliedece stvari:

+ Ako nemate dovoljno boca za punjenje uredaja, raspodijelite boce $to ravnomjernije po aparatu.
+ DrZite razmak izmedu zida i boca kako bi se omogucila cirkulacija zraka.

9.4. Dodavanije kutije za vlagu (opcionalno)

Kada je uredaj instaliran u vrlo suhoj klimi (vlaZnost ispod 40%), moZete staviti kutiju za viagu u uredaj.
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[Savjet! Imajte na umu da koristenje kutije za vlagu smanjuje kapacitet boice uredaja.

Za dodavanje kutije za vlagu, ucinite sljedece:
1. Napunite kutiju za vliagu vodom.
2. Stavite kutiju za viagu na policu s kanalima.

10. USTEDA ENERGIJE

Sam uredaj je energetski ucinkovit. Ako Zelite koristiti uredaj Sto ucinkovitije:

+ DrZite vrata zatvorenima $to je viSe moguce.

» Nemojte preCesto mijenjati postavljenu temperaturu.

+ Iskljucite uredaj kada je prazan dulje vrijeme.

+ Vinski hladnjak treba biti na najhladnijem dijelu prostorije, dalje od proizvodnje uredaja i izvan izravnog suncevog
svjetla.

11. NJEGA | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!

Za odrzavanje uredaja u optimalnom stanju potrebni su sliede¢i zadaci odrzavanja:

Brzo Cisenje Svaki mjesec
Temeljito ¢iséenje Kad je prljav ili se dulje vrijeme ne koristi
Odmrzavanje Svakih Sest mjeseci (ili kada je mraz na isparivacu debeo 5 mm)

Sliede¢a poglavija daju upute kako obavljati ove zadatke odrzavanja.

11.1. Ciséenje

Za CiScenje uredaja, ucinite sljedece:

1. Iskljucite struju, iskljucite uredaj iz struje i uklonite sve predmete ukljucuju¢i boce, police i stalak.

2. Operite unutarnje povrsine toplom vodom i blagom otopinom.

3. Operite police blagom otopinom deterdzenta. PriCekajte da se police osuse prije nego $to ih vratite na uredaj

4. Iscijedite viSak vode iz tkanine prilikom ¢iS¢enja dijela upravijackih uredaja ili bilo kojih elekirinih dijelova.

5. Operite vanjstinu toplom vodom i blagim tekué¢im deterdzentom. Dobro isperite i obrisite ¢istom, mekanom krpom.
6. Ocistite ventilacijske otvore vlaznom i mekanom krpom.

7. Ako je prisutna, oCistite kutiju za viagu pod teku¢om vodom.
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8. Ocistite vrata sredstvom za CiS¢enje stakla i mekanom krpom.

IUPOZORENJE!
Nikada ne palite uredaj dok su unutrasnjost ili police mokri. Rad u vlaznom okruzenju znacajno povecava rizik od rasta
plijesni. Maku se uvjeri da su unutrasnjost uredaja i svi dodaci potpuno suhi prije nego $to ga ukljuci.

11.2. Odmrzavanje uredaja
Odmrzavanije obicno traje 2-4 sata. Uredaj se odmrzava kad nestane sav mraz iz isparivaca.
Za odmrzavanje uredaja:

1. Iskljucite uredaj.

2. |lzvadite boce iz uredaja.

3. Ostavite vrata otvorena kako biste ubrzali proces.

4. Stavite ru€nike na otvor vrata uredaja kako bi upili svu vodu.
5. Ponovno ukljucite uredaj.

6. Ako je prisutna, napunite kutiju za vlagu.

12. NESTANAK STRUJE

Veéina nestanaka struje rieSava se u roku od nekoliko sati i ne bi trebala utjecati na temperaturu vaseg uredaja ako
smanijite broj otvaranja vrata. Ako Ce struja biti isklju¢ena dulje vrijeme, morate poduzeti odgovarajuce korake kako
biste zastitili svoj sadrzaj.

13. GODISNJI ODMOR

Kratki odmori: Ostavite hladnjak/hladnjak za pice da radi tijekom odmora kraceg od tri tiedna. Ako se uredaj ne koristi
nekoliko mjeseci, uklonite sve predmete i iskljucite ga. Temeljito ocistite i osuSite unutrasnjost. Kako biste sprijecili miris
i rast plijesni, ostavite vrata malo otvorena: ako je potrebno, zatvorite ih otvorenima.

14, PREMJESTANJE VINSKOG HLADNJAKA

1. Uklonite sve predmete.

2. |zvadite rasute predmete iz vinskog hladnjaka (boce i police) ili popravite labave predmete pjenom.

3. Okrenite podesivu nogu prema bazi kako biste izbjegli oStecenja.

4. Zalijepite vrata trakom.

5. Pobrinite se da uredaj ostane siguran u uspravnom poloZaju tijekom transporta. Takoder zastitite vanjski dio aparata
dekicom ili sliénim predmetima.

15. CESTO POSTAVLJANA PITANJA

1. Uredaj ne hladi dovoljno. Sto uginiti?

Provjerite jesu li vrata potpuno zatvorena. Nemojte izlagati uredaj izravnom sunéevom svjetlu. Odrzavajte ventilacijske
reSetke Cistima.

2. Uredaj se cesto ukljucuje i iskljucuje.

Vinski hladnjak obi¢no aktivira ciklus hladenja svakih 10-15 minuta. Ako se kompresor ¢eSc¢e pokrece, provjerite
sliedece: klimatske uvjete na mjestu instalacije; Pravilno zatvaranje vrata.

Ako je istovremeno napunjeno vise novih boca, jedinici moze trebati najmanje 24 sata da postigne zadanu temperaturu,
$to rezultira priviemeno ¢e$¢im ciklusima hladenja.
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3. Vrata se ne otvaraju.
Provjerite instalaciju i pogledajte upute za podeSavanje senzora otvaranja vrata.

4. Unutarnje svjetlo ne radi.
Provjerite postavke vinskog hladnjaka. Vise informacija o dostupnim postavkama moze se pronaci u korisnickom
priruéniku.

5. Na staklu se pojavljuje kondenzacija.
Prekomjerna vlaga u prostoriji moze uzrokovati probleme s vlagom. Ovo nije kvar uredaja.

6. Vrata se ne zatvaraju pravilno.

Vinski hladnjaci mogu ostati napunjeni vise od Sest mjeseci prije nego $to stignu do kupca. Uredaji su sigurno zasticeni
stiroporom sa svih strana i pri€vrS¢eni s dvije trake kako bi se osiguralo sigurno okruzenje i sprijecila fizicka oStecenja
tijlekom transporta. Zbog évrstog pakiranja, brtva vrata moZe se deformirati i zahtijevati podeSavanje. Da biste to ispravili,
zatvorite vrata i njezno zagrijte brtvu susilom za kosu. PaZljivo namjestite lamele brtve kako biste ih lakSe otvorili i vratili
u pravi oblik. Provjerite polozaj brtve i vrata kako biste osigurali pravilno brtvljenje. Ako je brtva postala labava ili izgubila
oblik nakon godina, moZe se ponovno obnoviti suSilom za kosu. Provjerite je li jedinica ravna i jesu li sve police pravilno
postavljene.

7. Kako registrirati svoj zahtjev za uslugu

Molimo koristite poveznicu za prijavu vaSeg zahtjeva za uslugu: https://service.dunavox.com/

Za registraciju su vam potrebne sljedece informacije:

- Kontakt podaci (ime, e-mail adresa, broj telefona)

- Podaci o raéunu (zemlja kupnje, datum kupnje, od koga ste kupili)

- Detalji o proizvodu (vrsta proizvoda, serijski broj)

- Opis pogreske (Objasnjenje pogreske, ucitavanje slika instalacije je obavezno prilikom podnoSenja obrasca za izvjestaj
o usluzi.

Ako primijetite bilo kakvo neobitno ponasanje na svom uredaju, molimo kontaktirajte lokalnog prodavaca ili poSaljite e-

mail na sljedecu adresu: service@dunavox.com
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16. RASPOLAGANJE

1. Prije odlaganja starog uredaja, iskljucite utika¢ iz glavne uticnice kako biste bili sigumi da uredaj ne radi.
2. Uklonite vrata, ali ostavite police na mjestu kako djeca ne bi ulazila unutra.
3. Presijeci glavni kabel i baci ga.

Simbol na proizvodu ili njegovom pakiranju oznac¢ava da se ovaj proizvod ne smije obradivati kao
E opci kuéni otpad, ve¢ se mora odvesti na mjesto za prikupljanje elektricne i elektronicke opreme.
Odlaganije se mora provoditi u skladu s lokalnim ekoloSkim propisima za odlaganje otpada. Pravilnim
I odlaganjem ovog proizvoda doprinosite zastiti okoli$a i zdravlju svojih bliznjih. Nepravilno odlaganje

ugrozava zdravlje i okoli. Dodatne informacije o recikliranju proizvoda mogu se dobiti u vasoj opéini,
odjelu za odvoz otpada ili u trgovini u kojoj ste proizvod kupili.

Ako je va$ proizvod neispravan, kontaktirajte Dunavox. Mozda mozemo popraviti proizvod ili mu dati drugi Zivot. Ako
morate zbrinuti proizvod, odloZite ga prema lokalno primjenjivim smjernicama.
Kada prodajete proizvod novom vlasniku, obavezno dodajte ovaj priruénik ili njegovu kopiju.

UPOZORENJE!

Prilikom odlaganja starog uredaja, pazite da cijev ne bude ostecena.

17. JAMSTVO

Proizvodi za kuénu upotrebu imaju standardno jamstvo od 24 mjeseca. Registracija unutar 30 dana od kupnje
produzuje jamstvo za 12 mjeseci (ukupno 36 mjeseci).

Registracija na https://dunavox.com/product-registration

Kompresor je pokriven jo$ dvije (2) godine, $to ukupno daje pet (5) godina na kompresoru.

Jamstvo vrijedi samo u zemlji kupnje.

Zahtjevi moraju ukljucivati dokaz o kupnji i, ako je primjenjivo, dokaz o registraciji. Jamstvo pokriva rad, rezervne
dijelove i troSkove prijevoza potrebne za popravak. Uklanjanje i ponovna ugradnja ugradenih uredaja odgovornost je
krajnjeg korisnika. Iz sigurnosnih razloga, usluga na licu mjesta nije osigurana za jedinice postavljene viSe od 2 metra
iznad razine poda.

lzuzeci:

Nema pokrica za: Stetu od transporta/preselienja; ogrebotine/razbijeno staklo, police ili rucke; nepravilna
instalacija/koristenje; pogre$an priklju¢ak napajanja ili nestabilan napon; neovlasteni popravak/modifikacija; prirodne
katastrofe; estetsko troSenje/promjena boje; gubitak ili kvarenje vina ili drugog sadrzaja; Opce habanje. Dunavox nije
odgovoran za bilo kakvu neizravnu ili posljediénu Stetu, ukljuéujuéi propadanje vina ili okolnih materijala.

Proizvodi su pokriveni sluzbenim jamstvom proizvodaa u skladu s vaze¢im EU propisima o uskladenosti
potroSacal/proizvoda. Jamstvo je osobno za originalnog kupca i nije prenosivo. Popravak/zamjena ne produzuie originalni

jamstveni rok.

Klauzule o jamstvu i specifikacije podlozne su promjenama bez prethodne najave.
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